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SUA MAESTA' IL RE DEI BELGI,

SUA MAESTA' LA REGINA DI DANIMARCA,

IL PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA FEDERALE TEDESCA,
IL PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA ELLENICA,

IL PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA FRANCESE,

IL PRESIDENTE DELL'IRLANDA,

IL PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA ITALIANA,

SUA ALTEZZA REALE IL GRANDUCA DEL LUSSEMBURGO,
SUA MAESTA' LA REGINA DEI PAESI BASSI,

SUA MAESTA' LA REGINA DEL REGNO UNITO DI GRAN BRETAGNA ED
IRLANDA DEL NORD,

i cui Stati sono parti contraenti del trattato che istituisce
la -Comunit3 economica europea, ed

IL CONSIGLIO DELLE COMUNITA' EURCPEE,
da un lato, e

IL PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA PORTOGHESE,
dall'altro,
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VISTA l'adesione della Repubblica ellenica alle Comuniti
europee in data 1° gennaio 1981,

VISTO l'accordo tra la Comunit3d economica europea e la
Repubblica portoghese, firmato a Bruxelles il 22 luglio 1972

e successivamente modificato e completato, in appresso
denominato "accordo",

HANNO DECISO di concordare le norme transitorie e gli
adeguamenti da apportare all'accordo in seguito all'adesione
della Repubblica ellenica alla Comunit3d economica europea e
di concludere il presente protocollo e

HANNO DESIGNATO a tal fine quali plenipotenziari
SUA MAESTA' IL RE DEI BELGI :

Paul NOTERDAEME,
Ambasciatore straordinario e plenipotenziario,
Rappresentante Permarente presso le Comunitid europee ;

SUA MAESTA' LA REGINA DI DANIMARCA :

Gunnar RIBERHOLDT,
Ambasciatore straordinario e plenipotenziario,
Reppresentante Permanente presso le Comunit3 europee ;

IL PRESIDENTE DELLA R:iIPUBBLICA FEDERALE TEDESCA

Gisbert POENSGEN,
Ambasciatore straordinario e plenipotenziario,
Rappresentante Permanente presso le Comunit3 europee ;
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IL PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA ELLENICA :

Marcos ECONOMIDES,
Ambasciatore straordinario e plenipotenziario,
Rappresentante permanente presso le Comunitd europee ;

IL FRESIDENTE DELLA REPUBBLICA FRANCESE :

Jacques LEPRETTE,
Ambasciatore,
Rappresentante Permanente presso le Comunitd3 europee ;

IL PRESIDENTE DELL'IRLANDA :

Andrew O'ROURKE,
Ambasciatore straordinario e plenipotenziario,
Rappresentante Permanente presso le Comunitd europee ;

IL PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA ITALIAN; :

Renato RUGGIERO,
Ambasciatore,
Rappresentante Permanente presso le Comunitd europee ;

SUA ALTEZZA REALE II. GRANDUCA DEI. LUSSEMBURGO :
Jean DONDELINGER,

Ambasciatore straordinario e plenipoteuziario,
Rappresentante Fermanente presso le Comunitd europee

we

SUA MAESTA' LA REGINA DEI PAESI BASSI :

Jonkheer R.A. van SWINDEREN,
Ministro plenipotenziario,

Rappresentante Permanente aggiunto presso le
Comunita europee ;
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SUA MAESTA' LA REGINA DEL REGNO UNITO DI GRAN BRETAGNA ED
IRLANDA DEL NORD :

Sir Michael BUTLER KCMG,
Ambasciatore,
Rappresentante Permanente presso le Comunit3d europee ;

IL CONSIGLIO DELLE COMUNITA' EUROPEE :

Paul NOTERDAEME,

Ambasciatore straordinario e plenipotenziario,
Rappresentante Permanente del Belgio,

Presidente del Comitato dei Rappresentanti Permanenti ;

Inger NIELSEN,

Direttore Generale della delegazione per i negoziati
per l'ampliamento delle Comunitd europee ;

IL PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA PORTOGHESE :

Ernini RODRIGUES LOPES,
Ambasciatore straordinario e plenipotenziario

Capo della Missione del Portogallo
presso le Comunit3 europee ;

I QUALI, dopo aver scambiato i loro pieni poteri, riconosciuti
in buona e debita forma,

HANNO CONVENUTO DELLE DISPOSIZIONI SEGUENTI

ARTICOLO 1

La Repubblica ellenica diventa parte contraente del
protocollo addizionale all'accordo e della dichiarazione
comune allegata all'atto finale, firmati a Bruxelles il
20 settembre 1976.
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TITOLO I

Adeguamenti

ARTICOLO 2

Il testo dell'accordo, compresi gli allegati ed i
protocolli che ne formano parte integrante, nonché& il testo
dell'atto finale e delle dichiarazioni allegate, redatti in
greco, fanno fede al pari dei testi originali. Il Comitato
misto approva la versione greca.

ARTICOLO 3

1. Ai prodotti originari del Portogallo di cui ai
capitoli 48 e 49 della tariffa doganale comune, non
elencati nell'allegato I, la Repubblica ellenica applica
le dispocsizioni della tabella di cui all'articolo 1,
paragrafo 3, del protocollo n® 1 dell'accordo.

2, Fatto salvo il disposto dell'articolo 9, la Repubblica
portoghese applica l'articolo 4, paragrafo 1 del
protocollo n® 1 dell'accordo a tutti i prodotti di cui a
quest'ultimo articolo importati dalla Grecia.
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ARTICOLO 4

1. L'articolo U, paragrafo 1, del protocollo addizionale,
modificato dall'articolo 5 del protocollo complementare,
viene sostituito con il testo seguente :

", Per il periodo compreso tra il
1° gennaio 1980 e il 31 dicembre 1983, i seguenti
prodotti originari del Portogallo, sono subordinati
all'importazione nella Comunitd nella sua
composizione originaria, in Grecia e in Irlanda,
a massimali annui in esenzione da dazi doganali

N° della tariffaj Massimali
doganale Designazione delle merci (in
comune tonnellate)
48.01 Carta e cartoni, compresa

l'ovatta di cellulosa, in
rotoli o in fogli :

C. Carta e cartoni kraft :
ex II. altri :

- Carta e cartoni
kraft per coper-
tine, cosiddetti
kraftliner 62.000

F. altri 2.000
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2.

Non appena si raggiunge un massimale stabilito
per l'importazione di un prodotto determinato,
la Comunit2 puo' ripristinare la riscossione dei
dazi residui per i prodotti in oggetto sino alla
fine dell'anno civile.".

Nell'ambito dei massimali indicati al paragrafo 1,
la Repubblica ellenica applica alle importazioni originarie
del Portogallo lo stesso trattamento tariffario da essa
accordato alla Comunitd a nove.

Qualora la Comuniti ripristini la riscossione dei
dazi residui per il prodétto in causa, la Repubblica
ellenica riscuoterd i dazi doganali calcolati in confermita
degli articoli 6 e 7.

Quando, nell'ambito dei massimali indicati al para-
grafo 1, le importazioni in Grecia di carta e cartoni
kraft per copertine, cosiddetti kraftliner, della sotto-
voce ex 48.01 ¢ II della tariffa doganale comune, abbiano
raggiunto il 1ivello di 2.000 t, la Repubblica ellenica
puo' ripristinare la riscossione dei dazi doganali quali
sono definiti al paragrafo 3.

ARTICOLO 5

I volumi dei contingenti tariffari comunitari di cui
alltarticelo 9 del protocollo complementare dell'azcordo,
relativi ail prodotti qui di seguito indicati, vengono
aumentati come segue :
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N° della tariffa Volume dei contingenti
doganale Designazione delle merci tariffari
comune comunitari
22.05 Vini di uve fresche ; mosti di uve fresche
mutizzati con alcole (mistelle) :
C. altri :

I. con titolo alcolometrico effettivo
di 13 % vol o meno, presentati in
reciplenti contenenti :

ex a) due litri o meno :
- Verde N 5.025 hl

C. altri :

1. con titolo alcolometrico effettivo
di 13 ¥ vol o meno, presentati in
recipienti contenenti :

ex a) due litri o meno :
- Déo < 2.010 hl

I1. con titolo alcolometrico effettivo
superiore a 13 £ vol e non superiore
a 15 £ vol, presentati in recipienti

contenenti :
ex a) due 1litri o meno J
- Dio ¢

C. III. con titolo alcolometrico effettivo
superiore a 15 § vol e non superiore
a 18 § vol, presentati in recipienti
contenenti

a) due litrd o meno 13

ex 1, Vinl 41 Porto, ¢i Madera,
d1 Xeres. di Tokay (Aszu e
Sgamorodni) e moscatello di
Setfibal (1) :

- Vini di Porto 4 100.500 hl

IV. con titolo slcolometrico effettivo
superiore a 18 ¥ vol e non superiore
a 22 § vol, presentati in recipienti
ocontenenti :

2) due litri o meno :

ex 1. Vini d4i Porto, 4i Madera,
di Xeres, di Tokay (Aszu e
Stagorodni) e moscatello ai
Setudbal (1) :

= Vini ai Porto

/ \..

C. I1I. con titolo alcolometrico effettivo
superiore a 15 £ vol ¢ non superiore
a 18 % vol, presentati in recipienti
contenenti :

a) due litri o meno :

ex 1. Vini 4 Porto, di Maders,
di Xeres, di Tokay (Aszu e
Szamorodni) e moscatello di
SetGbal (1) :

~ Vini di Madera r 4,050 hl

1V, con titolo alcolometrico effettivo
superiore a 18 § vol e non ouferiore
2 22 § vol, presentati in recipienti

contenenti :
a) due 1itri o meno :

ex 1. Vinl di Porto, 41 Madera,
di Xeres, di Tokay (Aszu e
Szamorodni) e moscatello di
Setdbal (1) :

- Vini di Madera ’

K1) Sono ammessi in questa sottovoce subordinatamente alle condizioni che saranno stabilite
dalle autoritd competenti.

2., Nell'ambito di questi contingenti tariffari comunitari, la, Repubblice ellenica
applica dazi doganali calcolati in conformiti dell'articolo 13,
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TITOLO II

Misure transitorie

ARTICOLO 6

1. Per i prodotti di cui all'allegato I, ad esclusione
dei pectati di cui alla voce ex_13.03 della tariffa
doganale comune, la Repubblica ellenica elimina gradualmente
i dazi doganali all'importazione per i prodotti originari
del Portogallo, secondo i1 seguente calendario :

- alla data di entrata in vigore del presente protocollo,
ciascun dazio & ridotto al 90 % del dazio di base ;

- 11 1° gennaio 1982, ciascun dazio & ridotto all'80 %
del dazlo di base ;

- le altre quattro riduzioni, del 20 & ciascuna, sono
effettuate il :

. 1° gennalo 1983,
. 1° gennaio 1984,
. 1° gennaio 1985,

1° gennaio 1986.

2. Nel caso dei pectatl di cui alla voce ex 13.03 della
tariffa doganale comune, la Repubblica ellenica riduce
gradualmente la differenza tra il dazio di base ed 11
dazio doganale derivante dall'applicazione dell'accordo

secondo il calendario di cui al psragrafo 1.
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ARTICOLO 7
1. Per i prodotti di cui all'allegato I, il dazio di
base cui si devono applicare le successive riduzioni di
cui all'articolo 6 corrisponde, per ciascun prodotto, al
dazio effettivamente applicato dalla Repubblica ellenica
nei confronti del Portogallo al 1° luglio 1980.

2. Tuttavia, per quanto riguarda i fiammiferi di cui
alla voce 36.06 della tariffa doganale comune, il dazio
di base & pari al 17,2 % "ad valorem".

ARTICOLO 8

1. Per i prodotti di cui all'allegato I, la Repubblica
ellenica elimina gradualmente le tasse di effetto equiva-
lente a dazi doganali all'importazione per i prodotti
originari del Portogallo, secondo 11 seguente calendario

- alla data di entrata in vigore del presente protocollo,
ciascuna tassa & ridotta al 90 % dell'aliquota di
base ;

- i1 1° gennaio 1982, ciascuna tassa & ridotta a211'80 %
dell'aliquota di base ;

- le altre quattro riduzioni, del 20 % ciascuna, sono
effettuate i1l

. 1° gennaio 1983,

1° gennaio 1984,
. 1° gennaio 1985,
. 1° gennaio 1986.
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L'aliquota di base cui devono applicarsi le successive
riduzioni di cui al paragrafo 1 corrisponde, per ciascun
prodotto, a quella applicata dalla Repubblica ellenica al
31 dicembre 1980 nei confronti della Comunita a nove.

Qualsiasi tassa di effetto equivalente ad un dazio
doganale all'importazione, istituita con decorrenza
1° gennaio 1979 negli scambi tra la Grecia ed il Portogallo,
€ soppressa.

ARTICOLO 9

Per i prodotti di cui all'allegato II del presente
protocollo, nell'elenco B dell'allegato D del
protocollo n° 1 dell'accordo ed agli allegati I e IX del
protocollo addizionale, la Repubblica portoghese elimina
gradualmente i dazi doganali sui prodotti importati dalla
Grecia, secondo i1 seguente calendario

~ alla data di entrata in vigore del presente protocollo,
ciascun dazio sari ridotto al 90 ¥ del dazio di base ;

- i1 1° gennaio 1982, ciascun dazio sard ridottoc all'€0 %
del dazio di base ;

- altre quattro riduzioni, ciascuna del 20 %, saranno
effettuate alle seguenti date :

. 1° gennaio 1983,
. 1° gennaio 1984,
. 1° gennaio 1985,
. 1° gennaio 1986.
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2. Le importazioni in Portogallo provenienti dalla
Grecia non possono in alcun caso beneficiare di dazi
doganali pil favorevoli di quelll applicati ai prodotti
provenienti dalla Comunit3 dei nove.

ARTICOLO 10

1. Per i prodotti di cui all'articolo 9, il dazio di
base oggetto delle successive riduzioni previste in detto
articolo per ciascun prodotto, & il dazio effettivamente
applicato dalla Repubblica portoghese nei confronti della

Grecia al 1° luglio 1980.

2. Per quanto riguarda le esche di cui alla voce 36.08.03
della tariffa doganale portoghese ed i fiammiferi di cui
alla voce 36.06 della tariffa doganale portoghese, il
dazio di base & pari, rispettivamente, al 36 % ed al 30 %
"ad valorem".

ARTICOLO 11

Se la Repubblica ellenica sospende o riduce i dazi
doganali o le tasse di effetto equivalente applicabili ai
prodotti importati dalla Comunitd a nove pid rapidamente di
quanto previsto nel calendario stabilito, essa deve anche
sospendere ¢ ridurre della stessa percentuale i dazi o 1le
tasse di effetto equivalente applicabili ai prodotti originari
del Portogallo.
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ARTICOLO 12

1. L'elemento mobile che la Repubblica ellenica puo'
applicare, a norma dell'articolo 1 del protocollo n® 2
dell'accordo, sui prodotti originari del Portogallo di
cui alla tabella 1 di detto protocollo, & modificato
dall'importo compensativo applicato negli scambi tra la
Comunita a nove e la Grecia.

2. Per quanto riguarda i prodotti elencati alla tabella 1
del protocollo n® 2 dell'accordo, nonché all'allegato I
del presente protocollo, la Repubblica ellenice elimina,
secondo il calendario di cui all'articolo 6, la differenza
esistente tra :

- 1'elemento fisso del dazio che essa deve applicare al
momento dell'adesione, e

- 11 dazio (diverso dall'elemento mobile) indicato nel-
1'ultima colonna della tabella 1 del protocollo n® 2
dell'taccordo.

ARTICOLO 13

Per i prodotti di cui all'allegato II del trattatc che
istituisce la Comunit3 economica europea, i tassi preferenziali
previsti o calcolati sono applicati sui dazi effettivamente
riscossi dalla Repubblica ellenica nei confronti dei paesi
terzi, in conformitl3 dell'articolo 64 dell'atto di adesione
della Repubblica ellenica alle Comunitd europee.
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Le importazioni in Grecia di prodotti originari del

Portogallo non possono beneficiare in alcun caso di dazi
doganali pill favorevoli di quelli applicati al prodotti
provenienti dalla Comunit3 a nove.

ARTICOLO 14

La Repubblica ellenica puo' mantenere sino al 31 dicem-
bre 1985 le restrizioni quantitative sui prodotti di cui
all'allegato III originari del Portogallo.

Le restrizioni di cui al paragrafo 1 prendono la
forma di contingenti. I contingenti per il 1981 sono
elencati all'allegato III.

Il ritmo minimo di aumento progressivo dei contingenti
di cui al paragrafo 2 & pari al 25 % all'inizio di ciascun
anno per i contingenti espressi in unitd di conto europee
(UCE) e al 20 % all'inizio di ciascun anno per i contingenti
espressi in volume. L'aumento & aggiunto a ciascun
contingente e l'aumento successivo & calcolato sul totale
cosi' ottenuto.

Quando un contingente & espresso contemporaneamente
in volume e in valore, il contingente espresso in volume
¢ aumentato almeno del 20 % all'anno e quello espresso in
valore almeno del 25 % all'anno ; i contingenti successivi
sono calcolati ogni anno in base a quello precedente,
maggiorato dell'aumento.
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Per quanto riguarda tuttavia le autocorriere, i
torpedoni, gli autobus e gli altri autoveicoli della
sottovoce ex 87.02 A I della tariffa dcganale comune, il
contingente & aumentato del 20 % all'anno.

Se si costata che per due anni consecutivi le impor-
tazioni in Grecia di un prodotto di cui all'allegato III
sono state inferiori al 90 % del contingente, la Repubblica
ellenica liberalizza le importazioni di detto prodotto
originario del Portogallo, se il prodotto in questione &
in quel momento liberalizzato nei confronti della Comunitd
a nove.

Se la Repubblica ellenica liberalizza le importazioni
di un prodotto di cui all'allegato III proveniente dalla
Comunitid a nove oppure aumenta un contingente oltre il
tasso minimo di cuil al paragrafo 3, applicabile alla
Comunitd a nove, essa liberalizza anche le importazioni
di tale prodotto originario del Portogallo o aumenta in
proporzione il contingente.

In merito alle licenze di importazione per i prodotti
di cui all'allegato III originari del Portogallo, la
Repubblica ellenica applica norme e pratiche amministrative
ugualil a quelle applicate nei confronti delle importazioni
di detti prodottl originari della Comunitd a nove, ad
eccezione del contingente relativo ai coneimi di cui alle
voei 31.02, 31.03 ed alle sottovoei 31.05 A I, II e IV
della tariffa doganale comune, per il quale la Repubblica
ellenica puo'! applicare le norme e le pratiche relative
all'esercizio dei diritti esclusivi di commercializzazione.
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ARTICOLO 15

1 I depositi cauzionaii e i pagamenti in contanti
all'importazione in vigore in Grecia al 31 dicembre 1980
per le importazioni di prodotti originari del Portogallo
sono ridotti secondo il seguente calendario

alla data di entrata in vigore del presente
protocollo : 25 %,

1° gennaio 1982 : 25 %,

1° gennaio 1983 : 25 %,

1° gennaio 1984 : 25 %.

1

1

2. Per i prodotti elencati all'allegato II del trattato
che istituisce la Comunit2 economica europea, la Repubblica
ellenica abolisce a decorrere dall'entrata in vigore del
presente protocollo le tasse di effetto equivalente a
dazi doganali, nonché le misure di effetto equivalente a
restrizioni quantitative (depositi cauzionali e pagamenti
in contanti all'importazione, convalida delle fatture,
ecc.) per i prodotti originari del Portogallo, fatto
salvo l'articolo 65 dell'atto di adesione della Repubblica
ellenica alle Comuniti europee.

3. Se la Repubblica ellenica riduce, nei confronti
della Comunit@ a nove, l'aliquota dei cdepositi cauzionali
0 dei pagamenti in contanti all'importazione pil rapidamente
di quanto previsto dal calendario fisssto nei paragrafi 1
e 2, essa applica la stessa riduzione nei confronti delle
importazicni di prodotti originari del Portogallo.
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TITOLO III

Disposizioni generali e finali

ARTICOLO 16

Il Comitato misto apporta le modifiche eventualmente
necessarie alle norme d'origine in seguito all'adesione
della Repubblica ellenica.

ARTICOLO 17
Gli allegati del presente protocollo ne costituiscono
parte integrante. Il protocollo stesso forma parte integrante
dell'accordo.
ARTICOLO 18

Il presente protocollo & approvato dalle parti contraenti
in conformitd delle rispettive procedure.

Esso entra in vigore il primo gilorno del secondo mese
successivo alla notifica dell'espletamento delle procedure
delle parti contraenti.
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ARTICOLO 19
I1 presente protocollo & redatto in duplice copia nelle
lingue danese, francese, greca, inglese, italiana, olandese,
portoghese e tedesca, tutti i testi facenti ugualmente fede.

IN FEDE DI CHE, i plenipotenziari sottoscritti hanno apposto
le loro firme in calce al presente Protocollo.

Fattc a Bruxelles, addi' sedici marzo millenovecento-
ottantadue.
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ALLTGATO I

ELENCO DI CUI ALL'ARTICOLO 6 DEL PROTOCOLLO

Numero della

nomenclatura

di Bruxelles
(NceD)

Designacione delle merci

Capitolo 1}
ex 13,03

Capitolo 15
ex 15,10

Capitolo 17
17.04

Capitolo 18
18,06

Capitolo 19

ex 19,02
19,03
19,05

ex 19,07

19,08

Capitolo 21
ex 21,02

21,04
ex 21,06

Pectati

Prodotti ottenuti a partire da legno di pino, con tenore di acidi
grassi ugsuale o superiore a 90 % in peso

Prodotti a base di euccheri nonm contenenti cacao

Cioccoleta o altre preparazioni alimentari contenenti caceo

Estratti di malto
Paste alimentari

Prodotti a base di cereali ottenuti per soffiatura o tostatura :
"nuffed rice", "corn-flakes™ e simili

Pane, biscotti di mare e altri prodotti della panetteria ordinaris,
genzs aggiunta di guccheri, miele, uova, materie grasse, formeggio
o frutta

Prodotti de)la panetteris fine, della pasticceria e della biscotteria,
anche addizionati di ceocao in cualsiasi proporzione

Succedanei torrefatti del caffd esclusa la cicoria torrefatta
estrattii di suoccedanei torrefatti del caffd esclusi gli estratti
di cicoria torrefatta

Salse, condimenti composti escluso il "chutney" di mango liquido
Lieviti di panificazione e lieviti naturali morti
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Capitolo 22

ex 22,02
22,03
22,06

ex 22,09

Caprrolo 25

25.20

25.22

Capitulo 27
27.05 bis

2706

2708
o 2700

ex 2701

Limonate, ecque gassose eromatizzate {comprese le scque minerall aromatizzale) e altre
bevande non alcoliche, esclusi § succhi di frutta o di ortaggl della voce 20,07

= non contenonti latte o meterie grasse provenient! dal latte =a contenent! zucchero
(seocarosio o zucohero imvertito)

oppure ¢
- contenenti latte o materie grasse provenient’ dal latte
Birra

Yeraut ed altr) vini di uve fresche aromatizzat! con pertt di plante o con sostanze
arozatiche

Bavande alcoliche contenenti uova o giallo d'uova o/o 2ucchero (saccarosio o zucchero
invertito)

Pietra di gesso ; anidrite ; gos anche colorati o addiznonati G picoole guandica di
accelerantt o & ataedann, esclusi 1 gas speaalmente preparat per Uarce Jentana

Lalce ordinaciy (viva o spenta) ; colee iWrautiva, escus Pussido ¢ Fidroasido di cal-
i

Cemenn drauliar (comprest i cemenn aon polvenizzan detti « dinkens =), snche
colurn

Acido borcu natucale con un contenuto masamo Ji 85 % & H,BO); sl prodotto
(OO0

Terre colorant, anche wsliinate o mescolatye i wereee di sanconino, pozzolana, teere Gy

trass ¢ simili, impregate nella cumpusizione der cemene idrashe, anche macinate u
polverizzate

Gas luminante, gas povera, gas d"acqua ¢ gas siili

Catranu di carbun fussile, Ji gnite o di tacha ¢ altes catran aunerah, comprest «
catrany inmnerall privan delle frazioni & tasta ¢ i cateame minerali noosooen

Pece e coke O pece di catrame di cachon fussile o Ji alen catrame minerah
Oli ¢ grassi minzeal per lubeiticazione

Gas Ji pecrohio ¢ alin wdeacarbun gassont, escloso il propans (B pureszza uguale o
supenioce 2l 99 %, de anato ad use divenst Ja quello Ji carburante 6 cumbustidule
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27.12 Vascling

27.1) Pacaffing, cere Ji petroho o di minerali bicuminosi, vzogerite, cera di lignite, cera J
turha, residui paratinest {ganch, slack wax, eecly anche wiloran

2704 Beeune Ji pureolio, coke di petrolio e altsi readui degh oli di petrolio o Ji mmerah
bitanunosi

2715 Birumi naturali ¢ asfala naturali j susti ¢ sabbie bitutinose ; rinue astaltiche

27.16 Miscele breuminese a base di asfaltp o di biwine naturale, Ji bitume Ji petroliv, di

cacrame nnerale o di pece di catrame nuncrale (mdstia bituminos, cuc-backs, coe.)

Capitole 28

ex 28.01 Cloro
ex 24.04 Idrugeno, ossigeno (compresu P'ozono) ¢ azoto
ex 28.06 Aado dundace
.!J.'OS Adido wwlforico ; oleum
28.09 Acido nitrico ; aad solfunitrid
28.10 Anidnde ¢ sadi fosfond (meta-, orto- ¢ piro-)
28.12 Acido borico e amdnde borica
28.13 Altri adidi inorganid ¢ composti ossigenats Jei metallondi
28.13 Sulfun metatloidia, compresa if trisolfurg Ji finforo
.16 Ammoniaca liquetatta o in soluzivne
2807 Idrossidu di saddio (soda caustica ; idrossaido Jdi potassto (frotdssa caustica) 5 perose

sidi Ji sodio e di potassio

ex 28.19 Ossido di zinco
ex 28.20 Conndom artifiaali
23.22 Osndi Ji manganese
ex 28.23 Osudi di ferrs (cumprese le terre coloranti o base di assido di ferro natrale, con-

tenent, in peso, 20 % ¢ pin di forreo combinato, ailcolats come Fey(y)

ex 28.27 Minio di piombu ¢ litargirio
28.2y Fluoeuri ; luosibean, Nuoboran ¢ altre Duosaly
ex 28.30 Clocure di magnesio ; doruso di calao
ex 8.3 lpodurin ; ipadonte di caldio commerdial : dood
28.35 Sulturi, compren 1 polisolfuri
18.36 Idrosolfin, compresi gli idrosolfiti stabihizzan con sostanze orgamche & soltasailaa
2837 Sulfiti ¢ iposalia
vx 2NN Solfato di sadio, di bane, di fereo, du 2, Jiemagnesio, Ji allugmne ; altuim

e 18,40 Fuostin, ipotinhin ¢ tosta, escluse i buentato Jdi promba
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ex 28,42 Carbonat, compeasa il carbonatu Jdi ammaonio Jel commerda contenente carbam-
mato Jt ammoniu, exluso idrocarbonato di piombo (eerussap

ex 1844 Fulminari i mercurio
ex 28.45 Silicati Ji sodio o di putassio, comprosi quelli Jed commerdio
ex 28,46 Burace raffinato
¢x 28.48 Arsenift € ancniati

28.54 Perassido Ji idrogeno {acqua ossigenata), compresa "acqua ossigenara sohda
ex 28.56 Carburi Ji stlicio, Ji boro, di calcio
ex 28.58 Acque distillate, Ji condudibilitd o dello stevso gradu Jde pucezza

Capitolo 29

(3.3

(2.

X

€X

X

X

£X

29,01

29.04
29.06
29.08

29.14

y.42

2.4

Capitolo 30

<X

(49

3n.m

30.03

Ju.o4

Idrocarburi Jestinati ad cesere utilizzati come carburantt 0 cume combustibili ;
nafualene (nafrabng), antracene

Alcoli amilici

Fenolt ¢ fenoli-alcoli

Ownido di dipenale (ctere peanulico), ossido di ctile (etere enlico), anctoln
Aadi palimaticy, stearive, vleico ¢ loco sabt solutli in acqua 5 amded
Acidi tartancy, ctric, gallico ; tantratu & caldiv

Nitroglicenina

Sulfata di nicatina

Zucchen chimicanmente puri, evcettuati 1 saccarosto, il ghicosio ad il Lattosio 5 ¢ren

ed oxtent di zucchen ¢ laro sali, divensi da prodotn delle voa 2939, 2941 ¢ 2042

Sienn di animali o di persone immumzzaii

Medicamenti per la medicing umana o veteninana, osddwi 1 peadott che seguona
— Sigarctre antiasmatiche

— Chinina, ¢inconina, chiniding ¢ loro sals, anche presentan satto torma di specir-
hea

— Morfina, cocaing ed altri stupefacenn, anche presentan soto forma i specia-
tied

— Antibiotici e preparazront 3 base di anubiotia
— Vitamine ¢ preparaziont a base dv vitamine

= Sulfamidici, ormo ¢ preparanon a base Jdi oanom

Ovaute, garee, bende ¢ prodotn andaloghn tfasaasture, sparadeappr, seiapisin, v
mpregnatt o reopertc Jiosostanze tarmaceunche o condizionaz por L vendiea ol
munuse per owe mcdia o hirirgia, diverse Jar prodotn encan ndla nora 3
yuosto wapitolo
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Capitolo 31
ex 31.0) Concimi minerali o chimici fosfand, aclusi ;
=~ Scurie Ji defusforazione
— Fosfan Ji cakio disgregati (termofosfati ¢ fosfaci fusi) ¢ fuslan allumino-caleici
natueali traceari rermicamente
— Fosfan bicalcid cun tenore in fluoro superivre od uguale 2 0,2 %

3105 Aleri conami ;) peodotri Ji questo capitolo presentati sia in tavoletre, pastiglic ¢

altee torme simili, sia in recipienti o involucri Ji ua poo loedo massiniv i 10 kg

Capitolo 32

ex 32.01 Estratri per concia di origine veyetale ; tannini (audi tanaici), compreso il tannino
di noa di gatla all®acgua

ex 32.04 Sostanze colorsnt Ji origine vegetale (compresi gli estrar Ji legno per duca e
quelli di altre spedie tintorie vegetali, esclus Pindaco, Penna ¢ la dorofilla) ¢ vo-
stanze coloranti Ji urigine animale esclusi il carmino e il « keemes -

ex 3205 Sostanze coloranti wrganiche sinteriche (escduse Findaco artificiale) ; prodotti orga-
nici sintetia del genere di quelh utilizzati come « sostanze lununeseena = ; prodo
dei tipt Jern ~ agent per la sbiancs ormca = fissabili su fibea

J2.0e Lacche yolorann

ex 32.07 Alere sostanze coloranti escluyi ¢
3) pigmenti inurganicl o di origine mincrale, cottenentt o meno alire )ostanze por
La tintura 3 base di sal di cadmio
b) colori di cromo ¢ del bin di Prussia § prodorti inorganwa Jdef genere di quelli un-
lizzati cumie « sintanze luminescenti -

308 Pigmenti, opacizzanti ¢ colori preparati, preparazioni vetrificabili, lustn liquidi ¢
prepacazivni simili, per 13 ceramica, la smalteria o 1a vetrena ¢ ingobbi 5 tntta &
vetro e altri vetri sotto forma di polvere, di granuli, di lamelle o di howchi

32.09 Vemici ; pitture ali'acqua, pigmenti all’acqua preparati det genere di quedli nailie-
2ati pet la rifinitura dei cuoi ; altre piteure ; pigmenti macinaci all'olio di lino,
all'acqua raga nunerale, sll'cssenza di trementing, in una vernive o in altn mezzi,
del gencre di quelli utilizzati per la preparazione Ji pitture ; fogli per Funpressiuone
a caldo (carta pastello) § tinture presentare in forme o reciprenti o voluen pee la
vendita al minuto ; soluzioni defimite aella nota 4 Ji questo capitulo

3211 Siceativi preparan

12.12 Mastici (compresi | mastici e cementi Ji rusing) 3 stucchi utilizzan aclla prura ¢
stucchi non refractani del genere Ji quetli unlizzati nella muratura

Jan Inchiostri da sunvere o da discgno, inchiostri da scampa ¢ aleer inchioseri

Capnolo 33

ex 3101 Oli essenziali tdeterpenatt 0 nun), liquidi o coacreti, escluse fe asenze di rosa, Gt
tovmnanino, d'eucalipto, di sandalo ¢ 3 cedeo 5 resineidi 3 soluziom concentrare i
oli essenziali nei grassi, negli oli fissi, nelle core o prodott analughi, ottenute per
« cnflcurage - o maceranune
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ex 106 Acyue b coliang ¢ alere acgue L toletea s cosawena c prodott pee L cura delta
pulle, Jder capeth ¢ delle unghie s palseri ¢ paste denttriae, prodoti per Pigiene
dulla benca ; deodoranti per locali, preparati, anche non peotuna
Capitolo 34 Sapom, prondutti organici tensivattivi, preparaziom per licivie, preparasont lubrifi-
caner, were arnficiali, vere preparate, prodotti per pulire ¢ luadare, candede ¢ pro-
dote simth, paste per modedli € « cere pur I'odontoiatria «
Capitolo 38 Sostenze albuatnotdt, ad ssclusione dell'ovoalbumine & della
1attoalbuaina ; colle ; enzimi
Capitolu 36 Pulvert vl aplinivi ; articoli pirotecnud ; finnnuten ; hghe pirofonche ; sustanze
infiammalnl
Capitolo 37
3703 Carte, cartonding, cartcni e tessuti, sengibilizzan, non tmpressionati o Mipresstunadi,

ma non sviluppat

Capitolo 38
38.03 Cachoni atavati ; sostanze meneeali nacueah arosace 3 aen i onge animale,
centpran if icro aninuile odunto
3809 Catram Ji legno 3 ol Ji cateanii i logno (diverst dai sobveno ¢ diluenn wamposte
della voce 8.1K) 5 crevsot di lgno ;) aleole iactiboo greagio @ olio dracctone ; pea
vegeralt diogne spedie ¢ peee Ja barsai e peeparozicm wmih a base B colotunte o di
peat vegetah ; legandi por amane Ja fonderia, a base di prdom resimos narurals
ex XL Diunteteant, nnattiadi, rodentadi, anuparassitan ¢ prodon sl an parecalarg
PIOCALIZION compurtantl un suppacto, qualt naster, stuppun ¢ candele svitorat ¢
varte mischivide, bastoaam ricopeetn di aadurouctinaano e aetcol seanth § prepa-
razivn consistent i un produtts acve (DT, coc) mischiacs ad altre inateric ¢ i
teapienti o involuert del tpo acrosol, pront por Fuse
38.14 Solventi e diluent cumpast per vermd o produotd st
ex 38,19 Preparaziom dette « ligudh per trasamssions weauliche - i paroicolace pee teom

tdraulici) non contenenes o wtenents ineno Jeb "0 e, a0 peso. w olt dipetrolio o d
minerali ituwminose

Capitolo 39
vy 3902 Cloturo di pulivimle

Polistirene sotte ogni sua forma ;. altre matene plasiche astiictali, vien ab eten

ex 19.01 dulla cellvlosa, revne arttiaah, esdduse :

ex 1902

ex 3yt 4} guelle sotto tomia di granali, dfiocche, digrame, di polven ¢ di casana e rot-
ex v tami D sacanno atlizzan come matone prioe per L tabhngazaone Jet praxtom
ex IR o3t ncl proseate capitolo

ex V.06

by ghoscambaaton doiom
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ex 39.07 Lavors dedle sostanze comprese nelle vour dal n, 39.01 al n, 39.08in-
Jusu, encdus ¢ ventaghi e le ventole 2 mano, lueo vsaature ¢ parti i insatuee, bobine
¢ supporn somli per Favvolgimenco Ji pedlicole fotugratiche ¢ cnematugrafiche o di
nastn, film, o, previsiti dalla voce ¥2,12
Capuolo 48 Gomnta natueale o sincetica, facturato (factis) ¢ loro livors, escluse le voui 40001,
40.02, 40.03 ¢ 40.04, il lattice {ex 40.06), le suluzioni ¢ Jispersioni (ex 40.06), gli
oggett & prowziune per chiturghi © radivlogy ¢ dv vestraniv per palomban (ex
40.13), le masye o blocchi, cascanii, polven e rottami di cbanite (ex 40.15)
Capitolo 41 Pelli ¢ cuoto, esdusi 1l cumo ¢ le pelli prrgamenan e gli oggeru peevistr alie voui
41.01 ¢ 41.09
Capitolo 42 Lavari di cuoio v di pelli ; oggetd Jda cocreggiaio ¢ Ja sellaiv ; oggetti da viaggio ;
borse da donae ¢ sinnli contentton ; lavori Ji budella
Capitolo 43 Peili Ja pelliceena ¢ loru laven ; pellicee aruficiali
Capitolo 44 Legno, varhune di legna e lavon Ji legnu, esclusa 1a voce 44.07, 1 lavuri di pannelli’

di fibre (ex 44.21, ex 44.23, ex 4427, ex 44.28), le bubuic ¢ support sinuli per
Favvolgimento di pellicole fucogratiche ¢ anematografiche o Ji nastn, hlm, ecc.,
prevists dalla voce 92,12 (ex 44.26) ¢ le pavimentazion in legno fex 44.28)

Caprtolo 45

45.03 Lavori G sughero natucale
45.04 Sughero agglomwrato (con o senza legante) ¢ lavori di sughero agglomerats
Capitolo 48 Lavori diintrecao, da panierdio o da stuonno, esdusi le trecve ¢ manafacti sinnli, Jo

materiali da 1ntrecao, per quabaasi uso, anche nunie in strisae {ex 46.02)

Capitolo 48

ex 48,01 Cara ¢ cartoni, compresa Novatea di celluloss, in rotoli 6 in fogli, esclusi i seguenti
prodocti

— Carta coniune destinata alla stampa Jei gioenali, composta di paste chimiche ¢
meceaniche, ¢ pesante sino a 60 graman pee metro guadrato

- Carta per la stampa di penodici
— Carta da mgarctte

~ Carra di sea

~= Cara a fiken

~ Ovarta i celtulosa

~—~ Cacta ¢ cartoni fabbaicat 2 mano

44.03 Carte e cartom pergamenati ¢ loro nnitaziom, compresa 13 carta detra - castallo -,
m rotoh 0 in fogh

48 04 Carta e cartor sempheemente rmn medunte incollatura, non inpregnan ne
mtonacan alla superbiae, anche rforzan ternamente, i ratol o m togl

ex 4808 Carta ¢ cartom sempheemente vndulan janche con copertura wmeollacay, gotirat,
unpresst 4 osceco, it cotols u o togl
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ex 48.07 Cartd ¢ vartoni, patinati, intonacati, impeegnan o colucin i superfiaie (macanociz-
aan, fantasia v « indiennéds « ¢ >imili) o stampan (divent Jda quelli del wpirolo 491,
in rotoli o i fogli, esduse la carea per disegno, 10 carte dorate ¢ argen=
tate ¢ le imitazione di tali carte, le vacte da ricaleo, e carte riattive ¢ L3 carta non
sensibilizzata per forogeatia

ex 48.13 Carta carboae

48.14 Prodotii cartutecnici per corrispondenza : carta da lerteee in blocchi, buste, bighetti
postali, cartoline postali non illustrate ¢ cartoncini 3 seatole, involuen & busta ¢
sinnili, di cana o di cartone, contenenti un assortimenco Ji peodorn cartotecniar per
cornspondenza

cx 48.15 Altra carta ¢ cartoni taglian per un uso Jetermunato, escust fa cacta Ja aigacerre,
striscic per teletipi, striscie perfurate per munoripn ¢ calcolatria, carta ¢ carroni-fil-
tri (compreyi quelli per filtn da sigarette), strisaie guminace

4%.16 Scatale, sacchi od alen contenitun di cacra o di cartone ; cattunagge per ufticio, per
magazsino ¢ sunnli

48.18 Registri, quaderni, taccuini, librett per quictanze e simili, blocchi per minute ed
appunn, agende, cartelle sottomano, raccogliton ¢ classificaton, legature volano (2
fogh mobih o di altra speve) ed alta prodotn vartotecnici da scuola, da utfico ¢ Jds
cartolena 3 album per campioni ¢ pee cullezioni ¢ coperture per liber, Ji carea v di
cartene

48.19 Etichetre di qualsiasi specie, di carea o di cartone, anche stampate o gommate. von
0 3enza vignerte '

ex 43.21 Patalumi ; tovaglie, rovaglioli e salviette da tavola, fazzolett ¢ asaugamani § pracri,
buechieri, suttopracti, sottobotnghe, suttobicchieri

Capitalo 49
ex 49.01 Libri, upuscoli ¢ stampan simili, anche in togh saolii, i lingua greaa

ex 49,03 Album o bbri Ji immiagini ¢ album da Jisegno o per pitrurs, legan alla rusnca,
incartonan o alvgat, per bambum, stampac in tutto 0w parten lingua greca

ex 49.07 Francobolli non destinatt a seevizi pubblici

49.0% Cartoline pustali, cartohne per anmiversan, czrtoline di Natale ¢ sinnli, dllusteate,
ottenute con quahiasi provedimenty, anche con guarmiziont od applicazion,

ex 49.10 Calendan di ogm specie Ji caita o cartone, comprest ¢ blocdu i calendario da
sfoghare, usclus 1 calendari desunan 4 scom pubblicican, i lingua diversa datla
preva

ex 49.11 Immaging, incwiom, forografie cd aled stampan, ottenutr con yuabias proveds-

mento, exdust | seguenti oggetn ;
— Scenari teatrali ¢ per studi fotografici

— Stampan ¢ pubblicazioni a scopi pubbhicitari (compresi qocth di propaganda
trntica), stampati in lingua divensa dalla greaa

Capitolo 50 Seta ¢ cascamu W aeta

Capitolo 51 Materie tessili sintetiche ed artificiali conunue

Capirolo 52 Filan metallics



Atti Parlamentari — 277 — Camera dei Deputati — 1704

IX LEGISLATURA — DISEGNI DI LEGGE E RELAZIONI — DOCUMENTI

Numeru Jella
nomenclatura

o Bruselles Devignanone Jolle mera
(NCCDY

Capitola 53 Lana, pele e cring, esclusi i prodott greggi, imbianching non tnn, Jdedle voa 5301,
5302, 53,03 ¢ S04

Capreolo 54 Lino ¢ ranue, osdusa ta voce 54.01

Capitolo 55 Cutone

Capitolo 56 Muterie tesaili sintetiche ed aenficali in tiocco

Capitolu §7 Altre fibre tessili vegetali, oscusa la vove 57.01 3 filad di carea ¢ tsun Ji Glan Ji
carea

Capidlo 58 Tappen ed arazzi ; volludi, felpe, tosuti ricei ¢ tosut Ji Gniglia 5 naseri ; passama-
nenid ;o rulli ¢ tessun 2 maghie annodace (ren) ; pezzi ¢ guipuros ; ncam

Caputula 59 Ovatte ¢ Il § corde « manufacti Ji cordena § tessuti apeaiali, tasuti impecgnan o
spalman ; manufain teenid Ji materie tesul

Capitolo 60 Muaglicrie

Capuolu 61 Oggetu Ji vaanano ed aveeysun per ogyeta di vestiano, di tesuto

Capirolo 62 Altn manofatn wontezionan dtessti, oslusi @ ventagh ¢ e seatole 3 mano
wx 62.08)

Caprola 63 Oggern da rigathicre, weno e stracd

Capitulo 64 Calzature, ghette od uggetn simli ; loro para

Capitolo 65 Cappelliy capricaps od altre acconaarere 5 lora para

Capitolu 66

66.01 Ombrelh (da piopgia e da sole), compresi gh ombrelli-bastone, 1 parasoli-tende, gli
ombeclom ¢ yumili

Capitolo 67

vx 47.01 Spolvenimn ¢ scoprine
7.02 Frori, tfoglie ¢ frutt acnfivali, loro part ; oggetti confeaonan di foe, foglie ¢ frutn
aruticialy

Capitolo 68

68.04 Pictee por afflare, por avvivare o fevigare 2 mana, mole o oggetn siouli (compresns
sepmntt od altre part) per maanace, shibeare, affilare, avavare, levigare, ettt
care, naghare o troncare, Jipietre naturali, anche agglomerate, G abrasivi natueah
ad arthuale agglomeran o di materie coranucie wwompress s segineno v ke altre paren
di queste steae maienie ddle mole ¢ degh oggerte sudda i, andhie com parn jannne,
stch. anelh, el Jdvaltre mateniz, v con 1 luro asw ma wenza basamento

hR.06 Shrasivi natucali o artificiab, m polvere o n granch, apphicin sy tosuto, carty,
cartone od alere materie, anche tghon, 0w pazy coan o aliament numn
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68.09 Panncth, wvale, yuadrelli, blocchs ¢ siomh, & Gibre vegetah, fibre di legno, paglia,
trucioli o rodud Ji Jegno, agglomierat con cemento, gosso od alr legann ounerali

68.10 Lavoriul gesso o i compuasizions a base di gesso

68.11 Lavod di cementu, di caleestruzzo o i pictra arntiaale, anche armati, vompress
lavori di cementu i seona o quelli di = grawto -

68.12 Lavoa di amianto-cemento, cellulusa-cemento e simili

68.14 Guuarnizioni di frizione (segmenti, dischi, rondelle, nastri, tavole, piastre, cilindyi,

ece.) per fremi, per innesti e per qualsiasi altro vrgano di attnto, a base di amianco,
ds altre sostance minerali o Ji cellulosa, anche combinate con materie tesmli od
ajtre materie

Capltolo 69 Prodott! ceraaicl, ssclus! 1o vocl 69,01, 69,02, diversi dai esttoni

8 base di magnesite o di magnesite croaite, 69,03, 69,04 ¢ 69,05, qli
utsnsily ed aprarecchi per 1sboratori s per uso tecnico, | recipisnt!
per {1 trasporto di acidl o di 2ltrl prodottl chisici s gl1 oggatti rer
1feconomia rurale dallp yoce 9,00 ¢ gli oggettl in porcellana delle
voct 69,10, 69,13 ¢ 69,14

Capitolo 70
70.04 Veteo colato o laminato, non lavoratw (anche armato o placeato Jurante la fabbri-
cazione), in lastre 0 10 fogli di forma quadraw o retringolare
70.08 Vetro tirato o snffiaro detto « vetro per vetrate -, non.lsvoran {anche placcato
durante la fabbeicanione), 1n Listre dv furma qusdrats o rertangulare
ex 70.08 Yetro volato v lanunaro e = verro per vetrate - (anche armat o placcan durante is
fobbricazione), semplicemente sgrossati ¢ sinengliat v pulit 3 una u entrambe le
facee, 1 lasere 0 1 fogh di furma quadrata o rettanguolare, e<lust i vetr nen seman
per speuche
ex 70.07 Yetro colato 0 lammato e « vetro per vetrate » (anche sgrusan ¢ smeaghaa o pu-
lin), taghat in forma diversa dalla quadrata o datla rereangolare, 0 curvan o anne
nients lavorati (smussats. inci, eve.) ; vetri Hunit i vetrate
70.08 Lastre o vern Ji sivurezze, anche sagomat, consistenti iy vetn temperan o forniat
di duc o piu fogli aderenn fra luro
70.09 Speuchy di vetro, anche incurmiaian, comprest gli speccht retrovisav
70.10 Damigiane, buttighe, boceette, barstroli, vasi, tubt per compeesse ed altn ieapient
smli, dv veern, per il traspurcto o Fanballaggio ; tapps, coperchn ¢ aleer disposimive G
hiusura, di vetro
ex 7013 Oggetnr di vetro per il servizio di tavola, di cuang, di toletea, per_uthon, per 1a
decordaone degh appartanenn o per ust winiliy esclusi gli oggeets Jells voee 70,19,
diversi dagh opyetti in veteo per servizi di tavola ¢ i cuung termoresistents, a Je-
bhole coefiiaente & dilasazione, del upo Pyrex, Durey, e
70,14 Vetrenie per lluninazione, per segnaliaone ¢ per orica comunte
-
ex T01S Vetri da occhialenia comone ¢ simidi, carve, picgal e st

"
ex 7016 Verro detto muliellulare u vetro ad alveol m hlocdhs, panadth, Listee ¢ condhighe
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ex 70.17 Vereric per laboratoriu, per uso ngemco, per farmadia, anche graduate o tarate,
osduse le vetrerie per laboratori chimia ; ampolle per sied € uggera simali
ex 70.21 Alrri Lavori Ji veten, eclusi gli oggeni per industna

Capitolo 7t

ex 7112 Minutene J'argento {compreso 'argento durata) o di metalli comuni, placeat o
ricoperti Ji metalls preziost

7113 Oggetri di ureficeria ¢ loro parti, Ji metalli preziosi o di metalli placcati o ricopern
Ji mewlli preziosi

ex 7114 Alri Tavori di metalli preziosi o di metalli placcati o ricopert di metallt preziosi,
eschus gl oggeta ed utenst per officine ¢ luboraton

71.16 Minutenie Ji fantasia

Capirolo 73 Ghisa, ferro ¢ acdiaio, esclusi ¢

a) i prodorti che rientrano nella competenza Jella Comunitd curvpea del carbone
¢ dell'acaaio, delfe voui 73.01, 73.02, 73.03, 71.08, 73.06, 73.07, 73.08,
73.09,73.10, 73.11, 73,12, 73,13, 73.15 ¢ 73.16

b) i prodotn defle voud 73.02, 73,08, 73.07 ¢ 73.16. he nua aentrano nella
competenza detla Comunitd curopea del carbune ¢ Jull’acaao

<} levodi 73.04, 73,17, 73,19, 73,30, 73.33 ¢ 73.34 ¢ le modelle e toglic di wolle,
di terro o di awaain, per vetture ferroviane, dells vooe 73,35

Capitulo 74 Rame, wdduse Ie feghe di rame contenents in peso pia ded 10 2 di nichelio ¢ esclus
i prodotn delle voa 74,01, 74.02, 74,06 ¢ 74,11

Capitole 76 Allemimo, eschiae l¢ voci 76.01 ¢ 76.05 ¢ le bobine wl i support simily pee Pavvol-
ginento di pellicole totografiche © cinematogratiche o Ji nastri, tilm, cce., previst
daita vove 92,12 (ex 76.1¢6)

Capitolo 78 Piombo
Capitolo 79 Zinco, escluse le vou 79.01, 79.002 ¢ 79.0)

Capitolo 82
ex $2.00 Vanghe, pale.’picconi, picozze, 2appe, 2apette, forche, uncini, rastrelli ¢ raschiaton

asce, roncole e simuli utensifi taghienti 3 coleethi da tieno o Jg pogha, cesune Ja siepe,
cunet ed alert utensih agncoli, ortieoh ¢ forestal, a mano

82.02 Seghie 2 mano, lanic da seghe di ogni speaie (comprese le frese segbe ¢ e lame non
dentate per segare)

ex X204 Fucine portaoh ; mole con sastegm, 3 mano o 3 pedale ; ogguey per use Jomestie

82.0v Colrellr a lama tnndante o dentata (comprest i roncols chiudibilo, divers) Ja quells
della vace 8206, ¢ toro lame
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ex N1 Lame per rasoi Ji sicurezza ¢ Jors shoza
ex ¥2.11 Altn opgetn di woltelleria cwomprase I forbia per potare, le anatoia, i fendioi,
wltcllacen le scun Jda macellao e da cuana, i taghiacacea), escduse te tosatnici 2
muno ¢ loro peeeo staceati
82.14 Cuechrag, cucchuaioni, forchete, palette Ja torta, coleddli speciali da pesee v da
burra, pinee Ja zucchero ¢ oggett sinuh
82,15 Manichi di metalli comuns Jegli oggetn delle voo 32,09, 8213 ¢ 82,14
Capitolu 83 Lavori divers: &t metalli comun, esclust fa voce 83,08, Te statuetee o altn oggetn i

arnaments per mterno (ex 83.06), perle ¢ pagherte tagliate {ex $3.09)

Capitolo 84

cx 84.06 Maton 4 scoppio, a beazima, Ji alindrata pari o superiore 2 220 un? ; motori 3
combustione intera semisdiesel | moron g combusaone intema Jine Ji potenza
pari o infenoee a 17 kW ; matun per motoadi

ex 8410 Pampe, mitopumpe ¢ turbupompe, per haguah, comprew fe pompe nun meccaniche
¢ le pompe distnbutna avead un Jupositive msutatore

ex 84.11 Pompe, motoponipe e turbupompe, per ama € per vuoto 3 veatdatori ¢ simmli, con
motare incorpoerato, Ji oo intenore g 130 Lg ¢ osentlaton senza motere Jr poso
pari u inferiore & 100 ky

ex 34,12 Gruppr peral condizionamento Jeil'ana. pee o sdoniestico, wanprendent, riumi
0 oun wolo corpo, an ventlatore 3 motore ¢ dinpositive pee todibicare L wempeea-
e ¢ Munudica

ex 84,14 Forni da panctteria ¢ luro pezar staceat
ex 3418 Armadi ed altn mobali frigorifen, munst di un gruppo frigoafero
ex 84.17 Sealdacqua ¢ scaldabagni, non clettrici
84.20 Apparcech e strumenn per pesare, comprese le basculle ¢ bilance per venficare

peazt fabbncat, ma ad oscdusivae dedle bilance sensibily ad un pesods § o o menn
poest per qusbyias danaia

ex B4.21 Apparecchi meccania (anche 3 manoi per spruzzare, cospargere v palverizeare
materic liquide o polverulente, per uso Jomesticn 3 apparecche s a0 avno, per
uso agricolo ; apparecch sinile per uso agneolo, moneat su carn, di poso part o
inferure a 60 &y

ex ¥4.24 Aratn destinat ad osere utilizzati con un teattoee, Ji un pess part o mlfenoee a T00
kg ¢ 2raern auestiaty ad evere montan s trattore 3 due o tee vomert o dinchi s erpra
destian ad essere wtihiczan con trattore von quadro heso ¢ Jenn B g crpra a
dischi, di pesa part v atenore 3 T K

vx K42 Trebbuarna § spoghattiar ¢ spranacric G pannocchie di granturecn - racaoglitna o
trazione anunale o presse da pagla ¢ Ja toraggio ; tarare © macchine sih per ol
vaghe Ju gram ¢ vaghatno per wereal
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<X

X

X

[ 4.4

(43

X

£x

84.27

3434
84,38
84.40

84.47

%4.56

84.59

84.61

ax 84,63

Capieolo 85

tx

cx

(33

X

(13

ex

X¥5.01

85.12

K517

85.19

85.20
85,21

5,23

Torchi, pigiateiv ed altre macchine per la viniticazione, per la fabbricazzione Jdud
sideo ¢ simili

Frantor pee cercah ; macchine per macinare dui tipi per fattorie

Macching, apparecihi ¢ congegni per nfulini e per la lavoraziooe dui cereali € Je-
guini secche, esclust le macchine, apparcechs ¢ wongegni dei upr per fattone

Caratteri ¢d altri tipr inobili per la stampa

Navette ; pettini per tessitria

Lavatrid, anche clettriche, per uso domestico

Macchine wienali, diverse da quelle della voce 84.49, pet segare ¢ prallare il legno,
il sugheru, Fosso, Pebanite, e materie plastiche artiticiali od alere matene dure 5.
mili

Macchine ed apparecchi per agglomerare, formare o modellare te paste veramiche,
il cemento, o goso o altre materie mincrah

Presse ¢ frantoi Ja oliv ; macchine per 1a fabbricazione Judla stcanina ¢ Jel sapone

Oggetn Ji rubinctreria ed altn vrgani sinuli (compreyi | nducton dv pressivne ¢ le
valvole emostanche), per tubi, caldaie, serbatoi, vasche, tine ed alin reapient
umili

Ryduttory di velocitd

Macchine generatria Ji potenza pari od infenure a 20 kVA : mator di putenza
pari unleniore 3 74 AW ; convertiton rotant di potenza pan o nteriore 3 17 kW ;
teasfurmarori e convertiton »tana non per apparecchr dieceaone por la radiodit-
fusione, la radiotehtonia, b radiorelegeania ¢ la rdevisione

Pile eleinche
Accumulatori eleterici
Ventilatori per appartainenti

Lampade cletriche portanli distinate a funzionare 3 miczzo Jeana propog sorgenre
di energia (a pile, ad sccumulatori, elenromagneache, cec), exdun gh apparecchi
della vane 8309

Scaldacyua, scaldabagni ¢ scaldaton ad mimentone lettricr ; apparecdh dettna
per nscaldamentn Jer locai e per alert ust st ; apparecldy clettrutermm per par-
rucchiere (ascrugacapelti, apparecihi per arncaare, scaldatern per arncanare, e
ferrr da stiro eleteria 3 apparceche dtrrotering per use domestier 3 resintenze seal-
Jant, diverse da yuelle defla vouve $5.24

Apparecchi elettrici Ji segnalazione acusma

Apparecchi per Pmterruzone, o seaionamenta, L proteaonc, L dieaniaztone il il
wgllegamento der arvmn eetena Tinterruttorr, commutatory, rele, intereutton G
steurezzd, scanvatan, limstatorn dy son pacorrente, prise di corrent, porta lunpada,

carsette & grunzione, ece.)

Lampade e tubi dletnd ad mandacenzs o a scaaca per Nillinima none
Tub! catodici per televisort

Fi11, trecce, cavi (compresi cavi coassiall), nasiri, herre a simili,
1soatt per 1felettricitd (anche Yaccati od ossidati anodicamente),

munit! o non di pez2l di conatun2ione
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85.25 holaton di quabsiast matena
85.26 Pezor bolanti, interamente di marerie isolanu o con semplici parti mictalliche di

cunnassione (bocole a vite, per csempin) annegate nclla massa, per macchine,
apparecch ed mnpuana cletenc, esdust gl solatury Jella voce 83,25

85.27 Tuhi isolanti ¢ loro raccordi, di metalli comuai. isolati inteenamente

Capitolo 87

ex 87.02 Autovaicoli per il trasporto in comune di persune ed autoveiculi per il trasporto di
mera {esdusi 1relai di cui alla nota 2 Jel capitolo 87)

87.05 Cartruzzerie Jegli autoveicoli compresi nefle voa dal a. 87.01 4l n. 87.03 mcluso,
comproexe le calune

ex 87.06 Telai senza motore ¢ loro parn
ex 87.11 Veawcoli senza meveanisma di propubsione per il trasporto degli invalide
ex 872.12 Parti e pezn stacead Ji veicoli senza meccanismo Ji propulsicac per il trasporto

Jegh invaludi

87.12 Vaoli per il traspurto di bambini ; loro pacti ¢ peza staccat

Capitolo 89

ex 89.01 Barche, chiarte ;s navi-cisterna Jesnnate ad vaere rimarchiate : imbarcaziom a vela §
tsharcazion! gonfiabili in materie rlastiche artificiall

Capitolo 20

ex $0.01 Veta Ja ovchialena
90.03 Montature per oochiali, occhialing, ocehialaati ¢ vggerti stnuli e parti &t moncature
90.04 Occhiah (vorretion, proteteori o altri), occhialetn, vechialing ¢ oggetti simili
ex 90.26 Contatori di pompe ds benzina azionate a nanu ¢ contaoei J'acqua (volunserrici ¢
tachimetnich)

Capitolo 92

92.12 Suppourti i suono per appareccht della soe 9211 0 per registrazions analughe
dischi, alindny, cere, nastri, film, fili, cvc., preparan per la registrazione o registrats ;
mateici ¢ furme galvaniche per la fabbeicazione Jdur dische

(:Jpltulu L X1

ex 93.04 Fucth Ja cacdia

ex 9107 Borre per fual 3 cartucce da caccias vartuces per nvoleile, pistole, bastor-tuali,
cartucee con polle e palling pee aran da aco sina gl calibra ¥ aun 5 bussol per taaths
da cacaa, & metallu e di wartone 5 patle, palling e pallerron Ja vacaa

Caprtolu 94 Mubitia ; mobili medico-chirurgion ; oggern lertereca ¢ smulic odusa [ voce 9402
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Capitolo 96 Spazzole, spazzliai, pennclli ¢ simili, seope, piumini da cipna ¢ staca, escluse le
teste preparate per oggettr di apazzolificio della voce 96.01 ed esdusi gli oggei
delle voui 96.08 ¢ 96.06
Capitolo 97
v7.01 Vertare ¢ veicoli a tuote per il ieastollo dei Lanciullic come sdlodpedic monopaciin,
cavalh mecania, sutomobili a pedale, carrozzclle per bambale ¢ simili
v7.02 Bambale Ji ogni specic
$7.03 Aleri giocattoli 3 modelli ridotti per Jivernmento
ex 97.05 Stelle filanti ¢ coriandoli
Capitolo 98 Lavori diveni, odmi gli stilugeats della vooe 98.03 ¢ le voni 98.04, 98,10, 95,11,
YR 14 ¢ RS
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ELENCO DI CUI ALL'ARTICOLO 9 DEI. PROTOCOLLO

N° della tariffa

doganale Designazione delle merci
portoghese
28.08 Acido solforico ; oleum
28.16 Ammoniaca liquefatta o in soluzione
01 Ammoniaca liquefatta
31.02 Concimi minerali o chimici azotati

Nitrato di ammonio

02 in imballaggi di peso lordo non
inferiore a U5 kg/tonnellata

03 non nominato

06 Nitrato di calcio con tenore in

azoto inferiore od uguale al 16 %,
nonché nitrato di calcio o di

magnesio
31,03 Concimi minerali o chimici fosfatici
31.05 Altri concimi ; prodotti di questo

Capitolo presentati sia in tavolette,
pastiglie e altre forme simili, sia
in reciplenti o involuceri ...

36.01 Polveri da sparo

36.02 Esplosivi preparati

36.04 Micce ; cordoni detonanti, inneschi
e capsule fulminanti ; accenditori ;
detonatori

36.06 Fiammiferi

36.08 03 Esche

42,02 Oggetti da viagglo, borse da donna,
sacche per provviste, cartelle, ecc.

c6 Oggetti ncn nominati
55.05 Filati di cotone non preparati per la

vendita al minuto
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55.08 Tessuti di cotone ricci del tipo spugna
01 greggi o imbianchiti i
02 tinti
55.09 Altri tessuti di cotone
56.05 Filati di fibre tessili sintetiche ed
artificiali in fiocco, non preparati per |
la vendita al minuto
02 di fibre tessili sintetiche
03 di fibre tessili artificiali
56.07 Tessuti di fibre tessili sintetiche ed
artificiali in fiocco, preparati per la
vendita al minuto 1
58.01 Tappeti & punti annodati od arrctolati,
anche confezionati 1
58.02 Altri tappeti, anche confezicnati
£8.0L4 Velluti, felpe, tessuti ricci e tessuti
di ciniglia ...
01 di seta
02 di fibre tessili sintetiche ed
artificiali
03 di lana o di peli
60.01 Stoffe a maglia non elastica né gommata,
in pezza :
di fibre tessili sintetiche od
artificiali
02 continue
03 in fiocco
Ol di lana o di peli
05 di altre fibre
61.01 Indumenti esterni per uomo e per ragazzo
61.02 Indumenti esterni per donna, per ragazza

e per bambini
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61,03
61.04

61.05
64.02

01
02
03
o4
64.04
Sh.os5

01
02
03

o4

82.02
04
05

Sottovesti (biancheria da dosso) per uomo
e per ragazzo

Sottovesti (biancheria da dosso) per donna,
per ragazza e per bambini

Fazzoletti da nasc e da taschino

Calzature con suole esterne di cuoio
naturale, artificiale o ricostituito
di gomma o di materia plastica
artificiale :

di tessuti di seta o di fibre tessili
sintetiche od artificiali

di cuoio, con gambale di altezza
superiore a 30 cm ...

non nominate, con suole di cuoio
0 di cuoio con suole di gomma

non nominate

Calzature con suole esterne di altre
materie

Parti di calzature di qualsiasi materia,
eccetto il metallo

di tessuto

di cuoio

di gomma o di materie plastiche
artificiali

di altre materie

Seghe a mano, lame da seghe di ogni specie
lame da seghe circolari
oggetti non nominati
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84.21 Apparecchi meccanici per spruzzare,
cospargere o polverizzare materie lqulde
0 pulverulente, ecc.
01 Apparecchi di annaffiamento ad
aspersione
84.53 Macchine automatiche per l'elaborazione
dell'informazione e loro uniti, ecc.
02 Macchine ed apparccchi non nominati
84.55 Pezzi staccati ed accessori riconoscibili
come destinati esclusivamente alle
macchine ed aBparecchi delle voci
nn., 84,51 - 84,54 incluso
01 delle macchine ed aggarecchl dei
nn. 84.51, 84.52 e
85.13 Apparecchi elettrici per la telefonia
e la telegrafia su filo, ecc.
01 Apparecchi per la telegrafia
Apparecchi per la .telefonia
02 Apparecchi telefonici,
ricevitori e pezzi staccati
05 Partil e pezzi staccati
85.15 Apparecchi di trasmissione e di ricezione
per la radiotelefonia e la radiotele-
grafia, ecc.
01 Apparecchi riceventi per 1la
radiodiffusione
02 Apparecchi riceventi per 1la
televisione
03 Apparecchi non nominati
o4 Unit3 di sintonizzazione di radio-
frequenza d'entrata
05 Parti e pezzi staccati non nominati

E
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Designazione delle merci

90.24

01
92.12

Apparecchi e strumenti di misura, di
controllo o di regolazione per gas o per
liquidi, o di controllo automatico delle
temperature, come manometri, termostati,
indicatori di livello, regolatori di
tiraggio, misuratori di portata, contatori
di calore, esclusi gli apparecchi e
strumenti della voce n® 90.14

Termostati e pressostati

Supporti di suonc per apparecchi della
voce n° 92,11 o per registrazioni

analoghe : dischi, cilindri, cere, nastri,
film, fili, ecc., preparati per la
registrazione o registrati ; matrici e
forme galvaniche per la fabbricazione

dei dischi

Supporti di suono
preperati per la registrazione

ri1i, film e nastri
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ALLEGATO 111

ELERCO D} CUt AL 'ARTICOLO 14 DEL PROTOCALO

N. dells

tanfs Contingents previsn
doganale Designszione drll: marct dai 1* gennao
e al 31 dizcmbee 1981
31.02 Condini minerali o chimid azotan )

303 Conami minerali o chimia fosfadici

3105 Aleri oncimi ; prodotni Ji questo capitalo presentati s1a in

tavolerre, pasuglie ¢ altre forme simili, sia in redipienti o
involucri Ji un pesv lordo massimo di 30 kg :

620 tonnellate

A. akn conami ;

L. cuntenend 1 tre elementi fectilizzanti @ a20t0, fosforo
e putIssio

. contenent i due elementi fertilizzand @ azoto e
fostoro

V. altn /

ex 7337 Caldaie (dive. e du yuelle della voue 84.01) ¢ radiaton, por
il mcaldumento centrale, 3 riscalidamento non cettrivo, e
locs parn, av ghisa, di ferm o di acoaio § gencratun ©
disershutan Ji aria walda fcompresi quelli che poswmn
ugualgente turzoasre come disttibuton Ji ana traa o
condizionacay, a maldamento non clettnco, aventi un
venalatore v un soffiatore 3 motore, e loro parti, di ghisd,
di fetro o i 2cciai

— Caldaie per il nscaldamento centrale 2,500 CE
ex 84.01 Generatoni di vapore Jd'acqua o di altri vepori (caldaic a
vapore} ; caldare dette « ad acqua surriecaldata - :
— di potenza inferivee o pari a 32 MW 5,000 CE
84.09 Motori a scoppra v a combustione interna, a pistone :

C. altn motori :

ex 1. Motori a combustione interna lcon sccensione
per compressione) :

~— i potenza infenore a 37 kW 14,000 ICE

84.10 Pompe, motopompe ¢ turhopompe, per liquidi, comprese le
pompe non meccamche ¢ le pompe Jdutabutrici aventi un
dispositivo misuratore 5 elevatort per liquidi {2 corona, a
none a nastn flesstbily, exe.) :

ex A. Pompe distnbutridi avena un dispositiva inisuratore \CE
0 vosteutte per neevere tale Jiupositiso, excluse fe , 60,000
pumpe per 1a distnbuzione di carburanu

B. altre poinpe

C. Elevaton per ligndi (3 curona, 4 aone, 4 nastes
fleassbily, ecel)
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N. dells
tanfts
Joganils
annune

Designasoue delle mend

Contingentt previnty
dal 1 gonnae
ol 11 dicembre 1981

84,04

ex 8420

85.01

85.15

toeni industrali o per Liboratori, ad esdusione des torni
clettra della vone 85011

ex B, abtn:

— Parn ¢ pesza stacean di acadio tuso per tonu
da cementp

Apparecchr ¢ stramenti per pasare, comprese le basculle ¢
bilasce per verficare 1 pegzi fabbricati, ma ad acusone
delle bilance sensibali ad un peso di 3 ¢g v nieno 5 post per
qualsini bilanaia, ad eecedone

— delle bilance pesa-bambini

— delle hilance i preasione geaduate in g doomate
Hl'usor domesticn

~— dur pest prr qualsias mlanaa

Muacchine generatrics ; moton § convertiton rotant o satice
(raddrizaaton, ecc.) ; teastormatori ; bubine Ji reattanzy ©
bobine & automduziune :

A, Macchine gencratha, motani fanthe con adutton,
variaturt o ‘meltiphdaton i veloard, convertiton
rotant ;

ex M alen:

— Muotor con POICILY PAN O SUPCINNT &
370 watt ¢ mtenore o pan g 1300
veatt

ex L Parn ¢ pezan staccati

— di mutor con potenza par o saperiore 2 371
watt ¢ infertore o part 4 H3 DU wa

Apparecchr di trasmissione ¢ i ncezione per b radiotele-
forna ¢ la radiotelegrafia ; apparcechi trasmuctentn ¢ nce-
venti per 13 radioditfusione ¢ 1 televistone (cumpress gl
apparecchr ricevent combinagi con un apparccchio Ji reg-
strazione o i ipeodugtone del suana) ¢ apparcadu per
presa delle smmagin per a televisione 5 apparecchs di ra-
dioguda, di radwonlevazone, di radioseandagho ¢ de cadio-
redecomando

A Apparcechin i trasmissame © v fieestoie por b i
“teletoma ¢ la radiordegrafia § appaccechr tasmittenn ©
neevena pere L radioditiusione ¢ o televimone o
prost gl apparecclit acevents combiag con un appa-
recchio dregstrazione o di apeoduzione del suona, ©
apparcechi per L presa delle immagime per e

AN AYIFTE [

ov L Appaceccht ocavent, anche combiman o un
apparccchio v segistranone o di aproduziene
Jdul suada :

— i elesvinamie

s 16,000 LCE

' 2,220 \CE

130,000 WCE
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N. Jdeila
tanfls
doganale
wmune

Contingenu previsti
Deugnauons delle merar dal 1° gennsio
4l 31 dicembre 1981

83,13 C. Parri ¢ pezzi staceati
(segue) 1. Mobili ¢ cotanettd :
ex 4) Jilegno:
— per apparecchi niceventi per la cele-
vistone
ex b) di alter mataiie:

125,000 LCE

~ per apparecchi rivevent per la tcle-
visiune

ex M. ateri:
— Telai di apparecchi ncevenn per Lo tele.
aonl W e o . 1 3
visione ¢ luro part assemblate o wmontate 50,000 (CE

— Telar di arcutt stampan di metallo per
apparecchi neeventi per b televisione

cx 8523 Fili, trecce, cavi (compresi i cavi coassiali), naseri, bacre e
sinuli, nolau per Pelentriara (anche laccat od ossidad
anodicamiente), munitt u non Ji pezzi di congiuntione :

— Cavi conduticnt per antenne di televisione 34300 UCE

8702 Autoveicoli con qualwasr metore, per il trasposto dv pet- )
sone {cumgrest uelli da sport ed i filubus) o di merai ¢

A. per il trasporte di persone, comproesi gl autovercoli
asiNgd

L asonan Ja motore 3 seoppo o a4 aunbustane

nerna

s 3l Auteuurnicre, torpeduni ¢ Jutobus azionar y 150,000 ICE
da matore a scoppio & allindrata uguale o
superiute & 2 BUO ¢m? v azivnat Ja motore
a cumbustiurie interna i cilindrawa vguale o
superiore a 2 500 ¢ ;
~ Autocornere,  torpedoni ¢ autubus

conpleni
ex b) akri:

— vompleti, con pid di 6 pust a sedere }

87.0s Carrozecric depli autovacol comprase nelie vou il )
n. B7.0% ab A 3701 1edduse, comprese L wibme :

ex A. Carrozeene ¢ cabine metalliche dwnnate all'in-
dustra del monrtaggio

— dui motocolinatori della sottovaee 37,01 A

= degli autoveicoli per ol trasporto & persunc,
compresi gh avtovacah most, con pis di 6 ¢
con menao di 15 postt a4 sedere
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N. Jella
lan:la Conungentt previstt

ale Desgninune Jelle meea Jal 1* gennao
dogan al J1 dicembee 1981

Lomune
K7.08 — deglhi antovecoli pee il teasporto Ji merdd a2io-
frexnv) nate da motarn g scoppro i alindrata intenore
a4 2N an? o aziopan Ja motere 2 coinbu- ( 1,000 \CE
socne ouerna Ji cilindrata infenore 3 2 300
un'’

— deghi autovewcoli pes usi spediali della vove
87.03 (4}

ex B. Jmn:

— Cartozeeric e cabine metalliche, ad eccczione di
quelle degh autoveicoli per o trasporto di per-
sonc con 6 o meno posti a sedere

sl e s 1) ikt wbed o sabordatatameste sl comnbizuen Joa sidvbies Ll sutintg coanpntont,
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Si certifica che il testo che precede & conforme al
protocollo all'taccordo tra la Comunitd economica europea e la
Repubblica portoghese in seguito all'adesione della Repubblica
ellenica, firmato a Bruxelles il sedici marzo millenovecentot-
tantaduc, depositato negli archivi del Segretariato generale
del Consiglio a Bruxelles.
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Il Segretario Generale
del Consiglio delle ComunitZ Europee

Bruxelles, addi' 19 marzo 1982
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PROTOCOLLO ADDIZIONALE
ALL'ACCORDO CONCLUSO TRA GLI STATI MEMBRI DELLA
COMUNITA' EUROPEA DEL CARBONE E DELL'ACCIAIO
E LA COMUNITA' EUROPEA DEL CARBONE E DELL'ACCIAIO,
DA UN LATO, E LA REPUBBLICA PORTOGHESE,
DALL'ALTRO, IN SEGUITO ALL'ADESIONE
DELLA REPUBBLICE ELLENICA



PAGINA BIANCA
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IL REGNO DEL BELGIO,

IL REGNO DI DANIMARCA,

LA REPUBBLICA ELLENICA,

LA REPUBBLICA FEDERALE DI GERMANIA,

LA REPUBBLICA PRANCESE,

L' IRLANDA,

LA REPUBBLICA ITALIANA,

IL GRANDUCATO DEL LUSSEMBURGO,

IL REGNO DEI PAESI BASSI,

IL REGNO UNITC DI GRAN BRETAGNA E DI IRLANDA DEL NORD,

Stati membri della Comunit3 europea del carbone e dell'acciaio,

e

‘LA COMUNITA' EUROPEA DEL CARBONE E DELL'ACCIAIO,
da un latc, e

LA REPUBBLICA PORTOGHESE,
dell'altro,

VISTA l'adesione della Repubblica ellenica alle Comunitd
europee con decorrenza 1° gennaio 1981,
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VISTO l'accordo concluso tra gli Stati membri della Comunitj
europea del carbone e dell'acciaio e la Comunit3 europea del
carbone e dell'acciaio, da un lato, e la Repubblica porto-
ghese, dall'altro, firmato a Bruxelles il 22 luglio 1972, in
appresso denominato "accordo",

HANNO DECISO di concordare gli adeguamenti da apportare

all'accordo e le misure transitorie in seguito all‘adesione

della Repubblica ellenica alla Comunit3 europea del carbone
e dell'acciaio e

DI CONCLUDERE IL PRESENTE PROTOCOLLO :

ARTICOLO 1

Con il presente protocollo la Repubblica ellenica
aderisce all'accordo.

TITOLO I

Adeguamenti

ARTICOLO 2

Il testo dell'accordo, compresi l'allegato ed i pr<<-~o0l1li
che ne fanno parte integrante, nonché il testo dell‘at:-
finale e delle dichiarazioni allegate, redatti in ling.:
greca, fanno fede al pari dei testi originali. Il Comiz:z:-

misto approva la versione greca.
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TITOLO II

Misure transitorie

ARTICOLO 3

Per i prodotti oggetto dell'accordo, la Repubblica
llenica abolisce gradualmente i dazi doganali, secondo il
sguente calendario

alla data d'entrata in vigore del presente protocollo,
ciascun dazio sard ridotto al 90 ¥ del dazio di base ;

il 1° gennaio 1982 ciascun dazio sar3d ridotto all'80 % del
dazio di base ;

le altre quattro riduzioni del 20 % ciascuna verrannc
effettuate alle seguenti date

1° gennaio 1983
1° gennaio 1984
1° gennaio 1985
1° gennaio 1986,

ARTICOLO 4

Il dazio di base =ul quale si applicanc le successive
. .Cuzioni di cui all'articolo 3 deve essere, per ciascun
..~odotto, il dazio effettivamente applicato dalla Repubblica
ilenica al 1° luglio 1980 nei confronti del Portogallo.
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ARTICOLO 5

Le Repubblica ellenica elimina gradualmente le tasse
di effetto equivalente a dazi doganali all'importazione
sui prodotti originari del Portogallo, secondo il seguente
calendario

alla data di entrata in vigore del presente protodollo,
ciascuna tassa sari ridotta al 90 % dell'aliquota di
base ;

- 11 1° gennaio 1982, ciascuna tassa sard ridotta all'80 %
dell'aliquota di base ;

~ le altre quattro riduzioni del 20 § ciascuna verranno
effettuate alle seguenti date

1° gennaio 1983
. 1° gennaio 1984
. 1° gennaio 1985
1° gennaio 1986.

L'aliquota di base cui devono applicarsi le successive
riduzioni di cui al paragrafo 1 &, per ciascun prodotto,
quella in vigore nella Repubblica ellenica al 31 dicem-
bre 1980 nei confronti della Comunitid dei nove.

Qualsiasi tassa di effetto equivalente a un dazio
doganale sulle importazioni, istituita con decorrenza
1° gennaio 1979 negli scambi tra la Greciz e il Portogallo,
8 abolita.
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ARTICOLO 6

Se l1a Repubblica ellenica sospende o riduce i dazi
doganali o le tasse di effetto equivalente suil prodotti
importati dalla Comunit2 a nove pild rapidamente di quanto
previsto nel calendario fissato, essa deve anche 'sospendere
o ridurre della stessa percentuale i dazi o le tasse di
effetto equivalente applicabili ai prodotti originari del
Portogallo.

ARTICOLO 7

1. I depositi cauzionali ed i pagamenti in contanti
all'importazione in vigore in Grecia al 31 dicembre 1980
per le importazioni dei prodotti originari del Portogallo,
sono ridotti secondo il seguente calendario

alla data di entrata in vigore del presente protocollo
25 %,

- il 1° gennaio 1982 : 2¢f ¢,

il 1° gennaio 1983 : 25 %,

il 1° gennaio 1984 : 25

an
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Se la Repubblica ellenica riduce, nei confronti
della Comunit3 a nove, l'aliquota dei depositi cauzionali
o dei pagamenti in contanti all'importazione pil rapidamente
di quanto previsto dal calendario fissato nel paragrafo 1,
essa applica la stessa riduzione nel confronti delle
importazioni dei prodotti originari del Portogallo.

ARTICOLO 8

Fino al 31 dicembre 1985 le imprese siderurgiche
greche sono autorizzate_ad applicare il sistema dei punti
multipli di paritd scelti come base dei loro listini
prezzi,

Fino al 31 dicembre 1985, i prezzi praticati dalle
imprese portoghesi per le vendite di prodotti siderurgici
sul mercato greco, ridotti al loro equivalente al punto
di parit2 scelto per il listino, non devono essere
inferiori ai prezzi riportati nel listino in questione
per transazioni di tipo analogou. Questa disposizione
resta épplicabile fino a quando alle imprese degli Stati
membri della Comunit3 a nove non siano accordate deroghe
a questa disposizione. La Comunitd informa immediatamente
la Repubblica portoghese di ogni deroga accordata. A
partire dalla data di una tale informazione le imprese
portoghesi posscno avvalersi delle condizioni delle
suddette autorizzasioni. Le imprese portcghesi conservano
il diritto di allineare i propri prezzi franco consegna
in Grecia su quelli ivi praticati dai paesi terzi per gli
stessi prodotti.



Atti Parlamentari — 303 — Camera dei Deputati — 1704

IX LEGISLATURA — DISEGNI DI LEGGE E RELAZIONI — DOCUMENTI

T1 primo comma riguarda unicamente 1'allineamento
delle 1mpreéé portoghesi e delle imprese degli Stati
membri della Comunit3 a nove sui 1listini di prezzi dei
produttori del Portogallo, della Grecia e degli Stati
membri della Comunit3 a nove per i prodotti effettivamente
fabbricati in Grecia al 1° gennaio 1981. La Comunitd

fornisce alla Repubblica portoghese un elenco di tali
prodotti.

TITOLO III

Disposizioni generali e finali

ARTICOLO g

I1 Comitato misto "apporta le modifiche eventualmente

necessarie alle norme sull'origine in seguito all'adesione
della Repubblica ellenica.

ARTYICOLO 10

Il presente protocollo forma parte integrante dell'accordo.
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ARTICOLO 11

I1 presente protocollo é approvato dalle parti contraenti
in conformita delle rispettive procedure.

Esso entra in vigore il primo giorno del secondo mese
successivo a quello in cui le parti contraenti avranno
notificato l'espletamento delle procedure suddette.

ARTICOLO 12

Il presente protocollo & redatto in duplice copia nelle
lingue danese, francese, greca, inglese, italiana, olandese,
tedesca e portoghese, tutti i1 testi facenti ugualmente fede.

Fatto a Bruxelles, addi' sedici marzc millencvecento-
ottantadue.
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Si certifica che il testo che precede & conforme al
protocollo addizionale all‘'accordo concluso tra gli Stati
membri della Comunit3d europea del carbone e dell'acciaio e 1la
Comunitd europea del .carbone e dell'acciaio, da un lato, e la
Repubblica portoghese, dall‘'altro, in segulto all'adesione
della Repubblica ellenica, firmato a Bruxelles il sedici marzo
millenovecentottantadue, dep051tato negli archivi del
Segretariato generale del Consiglio a Bruxelles.
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Il Segretario Generals
del Consiglio delle Comunitd Europee

Bruxelles, addi 19 marzo 1982



